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BELA BARTOK’UN PERSPEKTIFINDEN TURK VE
MACAR HALK MUZiGi DEGERLENDIRMESI

Funda ESIN?

0z

Halk miizigi {izerine konferanslar vermek ve incelemelerde bulunmak
amactyla 1936 senesinde davetli olarak Tirkiye’ye gelen taminmis Macar
etnomiizikolog ve besteci Bela Bartok, Tiirk ve Macar halk miizikleri konusunda 6nemli
bulgulara ulagmis ve her iki kiltiirin halk miizigi arasinda bir¢ok benzerlikler
saptamistir. Bartok’un, Anadolu’da, 6zellikle Adana ve yoresinde Tiirk halk miizigi
iizerine gerceklestirdigi derleme caligmalarinda kendisine, ¢ok sesli Tiirk miiziginin
onde gelen isimlerinden A. Adnan Saygun, Ulvi Cemal Erkin ve Necil Kazim Akses de
eslik etmislerdir. Saha taramasi sonucu elde edilen bulgular iizerinde yapilan ayrimntilt
caligmalar ve bu ¢alismalar1 destekleyen karsilagtirmali nota 6rnekleri, Tiirk ve Macar
halk miiziklerinin mensei ve birbirinden etkilesim durumlarimi agik¢a ortaya koyan
sonuglar vermistir. Baz1 farkliliklar olmasina ragmen Tiirk ve Macar halk miizigi siirleri
ve ritimleri arasinda goriilen yakin bag, Macar miiziginin eski Tiirk miras1 oldugu
gercegini gliglendirmistir.Bu makalede, Bela Bartok’un Tiirkiye’de yaptigi derleme
caligmalart 1s18inda Tiirk Halk Miizigi ile Macar Halk Miizigi arasindaki benzeyen ya
da ayrilan yanlar lizerinde inceleme yapma amaci giidiilmiistiir.
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BELA BARTOK’S ASSESTMENTS ABOUT TURKISH
AND HUNGARIAN FOLK MUSIC

ABSTRACT

Bela Bartok, who a composer and etnomusicologist renowed, was invited by Prof.
Dr. Laszlo Rasony1 to Turkey in the 1936, to give conferance and examination on folk
music. In the year 1936, Bartok was invited by Ankara Public as the guest of the house.
Bartok found important findings and many similarities between Turkish and Hungarian
folk musics. In this study is included his assestments about between 1935-1936 in
Turkey. In this searhes, A. Adnan Saygun, Ulvi Cemal Erkin, Necil Kazim Akses and
their a group accompanied to Bartok. Research and detailed findings show that there is
and interaction between Turkish and Hungarian folk music. Despite some differences,
there are similarities between Turkish and Hungrian folk music poems and rhythms.
This situation has strengthened the fact that Humgrian music is an ancient Turkish
herigate.It is aimed to examine the similarities and differences between Turkish and
Hungrian folk music in the light of compilation works of Bela Bartok in the article.

Keywords: Bela Bartok, Turkish and Hungarian Folk Music, Cultural
interaction.
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Giris

Tarih boyunca Tiirk ve Macar kiiltiirleri arasinda kiiltiirel anlamda 6nemli
etkilesimler olmustur. Ozellikle daha ¢ok miizik sahasinda kendisini hissettiren bu
etkilesimin tarihi 6. ve 7. yiizyillara kadar dayanmaktadir.

Once Bat: Hunlarmin (4. Yiizyil) daha sonra da Avarlarin (7. Yiizyil) baslattig
tarihi goclerle Biiyiikk Asya miizik kiiltiiri, Karadeniz’in kuzeyinden Macaristan’a,
diger taraftan Rumeli’ye yayilma firsatin1 bulmustur. Fin-Ugor kokenli olan Macarlar,
Fin-Ugor halk miiziginden ¢ok Asya kokenli Tiirk miiziginden etkilenmislerdir. Tiirk
ve Macar toplumlar1 arasinda goriilen kiiltiirel etkilesimin derinligi ve yansimalari
konusu, uzun yillar kapali kalmig ancak 19. yiizyildan itibaren Armin Vamvery,
Gyula Nemeth, Sandor Takats, Kunos ignacz gibi Macar sosyal bilimcilerin
¢abalariyla baglatilan tarih, mukayeseli dilbilim ve etnomiizikoloji ¢aligmalari, Tiirk-
Macar toplumlarmin geg¢misine iliskin bilinmeyen bircok yanlar1 giin 1s181na
cikarmistir. Ozveri ve sabirla yiiriitiilen bu ¢alismalar, Macar halk miiziginin Ural-
Altay halklariin miizikleriyle olan ortak noktalarini belirlemisti. Unli bir
kompozitor olan Zoltdn Kodaly ve Bela Bartok’un, Balkanlar ve Anadolu’da yaptigi
halk miizigi derleme ¢aligmalarina dayali olarak elde edilen veriler de Tiirk miiziginin
Macar halk miizigi {izerine olan etkisini agik¢a ortaya koymustur (Esin, Sazak, 2016:
587). Bela Bartok bu tarihi etkilesim siirecinin seyrine iligkin goriislerini soyle dile
getirmistir:

Ilk kez Enlaka adli Szekely-Macar kdyiiniin (Transilvanya)
kilisesinde bulunan bir belgede kesfedilen bir ¢esit run alfabesi yahut
gizik yazi (rovasiras) olan eski Szekely-Macar alfebesinin I¢ Asya’daki
eski Tiirk kavimlerinin yerlestikleri bolgede bulunan bir alfabe (yazitlar
1.S. 500-700 yillaria ait) ile siki bir benzerlik gdsterdigini biliyoruz.
Simdiki miizik bilimi de buna uygun olarak eski Macar ve Tiirk
miiziginin ayn: miizik olduguna iliskin kanitlar getiriyor; bu kanitlar
Macar ezgilerine yakin bir miizik yapist gosteren, hatta Macar
ezgilerinin yakin ¢esitlemeleri olan Ceremis ve Kazan Tiirk halk miizigi
ornekleriyle de dogrulanmaktadir. Bu halklarin zamanimizdan on bes
yiizy1l 6ncesine kadar yan yana yasadiklari, daha sonra birbirlerinden
oldukga uzak iilkelere yerleserek ayrildiklari, ayrilmalarindan sonra da
birbirleriyle hi¢ temas etmedikleri tarihi ger¢cek goz 6niinde tutulursa, bu
miizik Gslubunun en az on bes ylizyilllik bir ge¢misi olmasi gercegi
ortaya ¢ikar (Bartok, 1991: 40, 41).
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Bartok, Tiirk ve Macar Halk miizikleri arasinda goriilen garpici benzerliklerin
eski Tirk siirinde goriilen kullanim bigimlerinden geldigini ve bunda da eski Tiirk
uygarliginin biiyiik rolii oldugunu belirtmistir:

Macar halk siirinde yeni bir kullanim bigimi oldugunu
santyordum; Macar halk siirinin daha modern bir nitelik tagidig1 sanisina
dayali bir diisiinceydi bu. Simdi bu deyislerin Tiirk lirik halk siirinde ¢ok
daha genis 6l¢iide kullanildigini 6grendikten sonra, s6z konusu 6zelligin
Macarlarca giiniimiize kadar on bes yiizyildir yasatilan eski Tiirk mirasi
olduguna inandim. Bu bakimdan, bu ortak kullanim eski Macar
uygarlign ile eski Tiirk uygarligi arasinda yakin bir bag bulundugu
gorlisii icin yeni kanitlar getiriyor; sevingle soyleyebiliriz ki,
dilbiliminin, musikinin ve bagka kaynaklarin ortaya koydugu kanitlara
da uygun bir kanittir bu. (Bartok, 1991:192).

Macaristan’in gercek halk miizigini aramaya 1905 yilinda baglayan Bela Bartok,
once Macar halk melodilerini toplamak amaciyla Macar koylerine gider ve daha sonra
halk tiirkiilerini toplama yolundaki ¢aligmalarim bagka iilkelerde de devam ettirmeyi
diisiiniir ve saha olarak da oncelikle Anadolu’yu seger. Bu durum Bartok i¢in giizel bir
firsat olur; ¢iinkli yapacagi derlemeler sirasinda elde etmeyi tasarladigi malzemeler
acisindan Anadolu, yiizyillardir otantik degerini koruyan zengin miizikal degerlere
sahip bulunmaktadir. Ancak bu Tiirk halk miizigi kiiltirimiizin zenginligi ve diger
kiiltiirler tizerindeki etkileri {izerinde yeterince durulmamigtir. Bu durum hem kendi
kiiltirimiiziin yeterince farkinda olamamamiza hem de Avrupa’nin bizim hakkimizda
bilgi yamlgisina diismesine neden olmustur. Zira Avrupalilar, Tiirk halk miizigini Iran
ve Arap etkisinde kalmig bir miizik olarak diisliniiyorlardi. Macarlarin M. Ragip
Gazimihal’e gonderdigi bir brosiirdeki haritada da Tiirkiye, Arap bolgesinde yer
almaktaydi. Tiirk miiziginin yanlis algilanmasina neden olan bu tiir yanilgilara bir son
vermek igin bir yandan, A. Adnan Saygun ve Gazimihal hemen harekete gegerek
Tirk Halk miizigimizin pentatonik ses yapisina yonelik caligmalar1 baglatmiglar 6te
yandan Tiirk halk miiziginin etraflica analizi konusunda taninmis miizikolog Bela
Bartok’un Tiirkiye’yi ziyaret etmesi saglanmustir.

Bartok, Ankara Universitesinde profesér olan onemli miizikolog Laszlo
Rasonyi’nin yonlendirmesinin yanisira A. Adnan Saygun’un ve Ferit Celal Giiven’in
de 6nemli katkilartyla 1936 yilinda Tiirkiye’ye gelerek Tiirk halk miizigi iizerine
konferanslar vermistir (Barigeri, 1996: 14). Bartok, bu konferanslarda, Macar miizigi
ile Tirk miizigi arasindaki iliskilere deginmis, Tiirk ve Macar miiziklerinin nasil
gelisip ulusal bir nitelik kazanabilecegi konular1 tizerinde durmustur (Esin, 1998: 10).

Bartok, Tirkiye’da bulundugu stire i¢inde Kayseri, Corum, Adana ve Mersin
yorelerini dolasir. Incelemelerini Adana, Mersin, Ulas asiretine bagli Osmaniye ve

www.idildergisi.com 1584



DOI: 10.7816/idil-06-33-08 idil, 2017, Cilt 6, Sayi 33, Volume 6, Issue 33

Giiney Anadolu’nun Suriye sinirina yakin Yoriikler arasinda Tiirk kdy halkinin iginde
gerceklestirmis ve bu c¢aligmalarinda kendisine A. Adnan Saygun, Ulvi Cemal Erkin
ve Necil Kazim Akses’ten olusan bir grup eslik etmistir. Bartok ve beraberindekiler
daha birgok yerlesim bolgesinde ezgi ve giifte derleme ¢alismalarinmi siirdiirmiislerdir.
Bartok, bu ¢aligmalarin yapildig: vilayetleri, koyleri, icracilari, tiirkiileri ve buna ilave
ek bilgileri bir liste halinde “Kiiciik Asyada Tirk Halk Miizigi” adli kitabinda
ayrintili olarak belirtilmigtir (Bartok, 1991: 49, 50, 51).

Bartok, derleme galismalar1 yaparken, Adana’nin Osmaniye ilgesinde oturan yasl
Bekir’in kemenge esliginde soOyledigi eski bir savas hikdyesini anlatan ezgiyi
dinledikten sonra duydugu sagskinligi soyle dile getirir: “ Kulaklarima inanamadim,
eski bir Macar ezgisinin bir varyantt gibi gelmisti bana .” (Bartok, 1991: 238, 239).
Bartok, Bekir’den dinledigi ikinci havanin bir Macar sarkist varyanti oldugunu
(Bartok, 1991: 240:).

Bartok, derledigi ezgi ve giiftelere dayanarak Tiirk halk miiziginin pentatonik bir
ozellige sahip oldugu kanisina varir ancak yine de “Tiirk’iin musikideki damgas1”
tezinin nesnel bir elestirisini yaparak bu tezin kesin kanitlar 1518inda netlik
kazanabilecegi goriisiinii ileri siirer. Laszlo Rasony’’nin de bu konuda Bartok’u
dogrulayan dnemli tespitleri olmustur:

Macarlar arasinda Macar halk miiziginin en eski halinin

Transilvanya’daki Szekely’lilerde kalmis olup zikri gegen Tiirk halk
musikisi tabakasindandir. Bu Macar musikisi biiyiik ihtimale gore, eski
anayurdun bir mirasidir. Bu sonuca gore, Kodaly, Szabollesi ve
Bartok’un Macar halk miizigi eslerine Volga cevresinde ve Giiney
Anadolu yoriikleri arasinda rastlamalarina hayret etmemek gerekir.
Yar sesli olmayan pentatonik, diger tabirle a, b, ¢, d, f’den ibaret bes
sesli gamlar diizeni, simetrik dort satirli ve inisli teganni, diger tabirle,
teganniye en yiiksek perdeden baslayip, tedricen algalma ve sonunda en
derin sesle bitirme (Rasonyi, 1971: 38, 39).

A. Adnan Saygun ise “Tiirk Miiziginde Pentatonizm” adli kitabinda bu konunun
sadece besteciler tarafindan degil ayni zamanda tarihsel agidan da incelenmesi
gerektigini vurgulamistir. Saygun, pentatonizmin yayilis haritast ve Tiirk Tarih
Kurumu’nun yaymlamis oldugu kitaptaki Tiirklerin yayilis haritas1 arasinda biiyiik
benzerlikler bulmus ve bu 6nemli detaylar1 Tiirk Tarih Kurumu’na sundugu raporunda
belirtmistir:

1-Pentatonizm beseriyetin musiki yiiriiylisiinde her irkta miisterek bir
yol degildir. tamamiyle 1rki bir hususiyet vardir.
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2-Pentatonizm; Tiirk’in musikideki damgasidir.

3-Pentatonizm nerede varsa a)orada oturanlar Tiirk tiirler. b)Ttirkler eski
caglarda gittikleri yerlerde bir medeniyet kurarak yerlileri tesirleri
altinda birakmiglardir.

4-Pentatonizmin anayurdu, Tiirklerin anayurdu olan Orta Asya’dir.
5-Yayilis istikametlerin Tiirklerin yayilis istikametleridir.

Muhtelif pentatonik karakterler arasinda yapilacak mukayeseler, bize
tarih bakimindan ¢ok miihim neticeler verecektir. Bu karsilastirmalar,
anayurttan ¢ok uzaklarda bulunan Tiirklerin menseilerini ortaya koymak
imkanlarin bize verecektir (Barigeri, 1996:16).

Bela Bartok un, Tiirkiye’deki derleme ¢alismalari sekiz giin stirmiis ve Bartok bu
caligmalarla ilgili Ankara Halkevine bir rapor sunmustur. Bunun devaminda da
derlenen malzemeleri s6z ve ezgi yoniinden incelemis ve onlarin Macar halk
ezgileriyle kiyaslamasini yapmistir. Bartok bu ¢alismasini imkansizliklar sebebiyle
Macaristan’da yayinlayamamis ancak 1940°da Budepeste’de korunan asil niishanin bir
kopyasin1 Amerika’ya giderken gotiirmiistiir. Bu 6nemli ¢aligmasi 1976’da Budepeste
ve New York belgeleri olarak yayimlanmistir. Sonradan A. Adnan Saygun Budapeste
belgeleri iizerine bir degerlendirme g¢aligmast yapmig (Bela Bartok’s Folk Music
Reserch in Turkey) ve bu belgelerin eksik ve yalniglarini gidererek onlara miizikbilim
acisindan daha giivenilir bir nitelik kazandirmistir. Bu c¢alisma oncelikle folklor
aragtirmalarinda ileride nasil calisilacagina dair bir 6rnek olmasi agisindan biiyiik
O6nem tagimaktadir (Yetkin, 1987: 34, 35, 36). Rasonyr de Bartokun yaptig
caligmalar1 desteklemis ve onlar1 degerli bulmusgtur:

Temel mengei andiran “autchton” halk miizigi daha ¢ok kuzeyde
Volga-Ural ve Sibirya gevresinde kalmigtir. Bununla beraber, giiney
Tiirk kavimlerinin gogebe hayat siiren ve sehir kiiltiirii tesirinden uzak
kalan Yiiriik Tiirkmen unsurlarinda, 6te beride eski iislup geleneklerinin
yasadig1 kabul edilebilir. Birkag gen¢ Tiirk arastiricist ile 1936 yilinda
Bela Bartok’un Anadolu gezisinde topladigi malzeme bu sonucu
gostermektedir (Rasony1, 1971: 38, 39).

Bartok’un halk miizigi derlemelerine iligkin 614 kayit silindiri Rumen, 480
kayit slindiri Macar, 106 kayit silindiri Slovak, 65 kayit silindiri Tiirk ve 39 kayit
silindiri de rutin halk miizigi parcalar1 ve sanatcinin 1937 senesinde Macar
radyosunda yayinlanmis bir kaydinda Tiirkiye seyahati hakkinda verdigi bilgiler yer
almaktadir (www.musikidergisi. net/?p=2019). Bartok, saha taramasi sonucu elde
ettigi veriler iizerinde ciddi bir inceleme yapmis, derledigi doksan ezgiden yirmi
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kadarinda Tiirk ve Macar ezgileri arasinda ¢ok fazla benzerlik bulundugunu
saptamistir. Seyir 6zelliklerinde inicilik tesbit etmis ve Macar ezgilerinin sekizliden,
Tirk ezgilerinin ise onludan baslayan bir inicilik 6zelligine sahip oldugunu
belirtmistir. (Ugan, 2005: 52, 82, 96).

Bartok, incelemis oldugu ezgilerden 33’iinii, 1. 2smf seklinde
degerlendirmistir. 1. sinifta yer alan ezgiler, Yoriik yoresi ve gevresine ait ezgilerdir.
Birinci smifa giren ezgileri kendi i¢inde ayrica incelemis ve bunlarin ayirt edici
ozellikleri tizerinde durmus, bu ezgileri sekiz heceli kesitlerden kurulu eski Macar
ezgileriyle karsilastirarak bunlarin hemen hemen ayni yapida olduklarini belirtmistir.
Ezgilerdeki benzerlikler, parlando ritmi ve tempo guisto olarak belirtilmistir. Parlando
ritminde kullanilan dizide, ezgi kesitlerindeki son sesler, her zaman pentatonik
dereceler ilizerinde bulunmaktadir. Tempo guisto ise tam zamanli sabit, hizl
tempodur.

Macar ezgilerinde noktali notalar siirekli kullanilmigtir. Macar tempo guisto
ezgilerindeki noktali ritimler, duruma gore degiskenlik gosterir veya bu durum dogal
hece sayilarmin bir sonucu olarak goriiliir. Tiirk ezgilerinde ise Tiirk dilinde sadece
kisa tnliiler kullanilmasi sebebiyle, duruma gore degiskenlik goriilmektedir. Bartok
tiim bu detaylar dogrultusunda inceledigi ezgilerin bir kisminda Macar-Tiirk ezgileri
ve ritimleri arasinda benzerlikler oldugunu tespit etmistir (Bartok, 1991:39, 40, 43)

Ancak Bartok, bu Yoriik ezgilerinin (birinci simf ezgiler) Macar ezgilerinden
ayrilan yanlar1 lizerinde de durmayi ihmal etmemis, s6z konusu Tiirk ezgilerinde
higbir zaman goriilmedigini ileri siirdigii 7.dereceye ulagsma o6zelliginin Macar
ezgilerinde oldukc¢a sik rastlandigini vurgulamistir. Ona gore Macar ezgileri, Tiirk
ezgilerinde oldugu gibi sadece ezgi kesitlerinin son kesitlerinde degil, ezgisel
¢izgilerinde bile daha agik bir pentatonik yapi gostermektedir. Ayrica ezginin 2.
kesitinin 1. kesitin bir 5’li asagidan tekrarlandigi, Macar miiziginde sik rastlanan
gogliricti denilen yapimin, Tirk ezgilerinde goriilmedigini de belirtmistir. Sanatgi,
Tirk ve Macar ezgileri arasindaki iligkinin orta Macaristan (Tuna irmagimin giiney
kivrimu ile Transilvanya’nin bati simir1 arasinda kalan bolge) ezgilerinde daha ¢ok
g6ze carptiginmi belirtmektedir (Bartok, 1991: 39, 40).

Bartok, birinci smf kapsamina giren dokuz ezginin ¢ogunda Macar
¢esitlemeleri  bulundugundan ancak ikinci smif ezgilerde kismen Macar
¢esitlemelerinin bulunmadigindan da bahsetmistir. Birinci ve ikinci sinif ezgilerde
ortaklaga goriilen, inici seyir Ozelligidir. ikinci sinif ezgilerin Macar varyantlari
yoktur. Bu ezgiler, Bartok’un Corum yoresinden derledigi eski Macar ezgilerinin
¢esitlemeleridir. Buna 6rnek olarak, ezgi ve giiftesiyle ( uzun oldugundan ilk iki kita
belirtilmistir) 16 no’lu ezgiyi verebiliriz ( Bartok, 1991: 39, 40, 42, 43).
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Gapimizin 6nii / yiiksek ¢e / virme, a
Kadir mevlam bu yi1l / da a / yirma! a
Mapiz oldugumu / yere du / yurma a
Duyar Leylam, / ifa / dey cevirir b
Leylam, galk, gidelim / yolumuz / irak, a
Iraga dayanmaz, dertlidir / yiirek, a
Hacilar kdyiinii / bir kimden / sorak a
Iste garip garip / gediyor / Leylam b
(Bartok, 1991: 204).
,6 -2, 11[e+3+2]

(Bartok, 1991: 87)
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Bartok, Osmaniye’de (Yoriklerin yasadigl) yaptigt incelemelerinde yine
Tiirk-Macar ezgi benzerliklerine rastlamis ancak burada dinledigi bir tirkiiden
oldukea etkilenmistir. Sanatci, burada yasadiklarini soyle dile getirmistir:

Saat dortte bir koyliiniin bahgesinde ige baslamak tizere toplandik.
Ali Bekiroglu Bekir bizi dost¢a karsiladi. Sordugumuz yasiyla ilgili
sorulara gururla cevap veriyordu. Ben sevingliydim, ¢linkii istedigim
gibi koyliiler arasinda ise basliyordum. Az sonra ev sahibinin de bir
calgi caldigmi ogrendik: Kemenge. Ihtiyar pek fazla nazlanmadan
basladi bir savas destan1 sdylemeye: “Akil yetmez bu diizene”.
Kulaklarima inanamiyordum. Bu eski bir Macar melodisinden bagska bir
sey degildi. Sevingle ihtiyarin sesini iki kere kayit ettim (Esin, 1998: 10,
11).

Ornek 1 deki tiirkii yukaridaki agiklamada adi gecen tiirkiidiir. Bu
tirkiiniin Macar varyanti ise drnek 2’dir.

Omek 1

P ccarso B o 5 ﬁ i ﬁ¢
= je==c=: Uiﬁ' plly

Hiy, Kurt pa

f/:\?'/] = Tr

na, -— A -kl yet - mez

(Bartok: 1991, 239).
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(Bartok: 1991, 240).
Bartok, nota 6rneklerinden 3. ve 5. érneklerde ise Tiirk-Macar ezgileri arasinda
garpict bir benzerlik oldugunu belirtmistir. Bunlarin Macar varyantlari ise 4. ve 6.
orneklerdir. Kaydedilen doksan tiirkiiden yirmi kadarimin da bu gruba dahil oldugunu
ve yapisi geregi tiimiiniininici seyir yapisinda oldugunu vurgulamistir (Bartok, 1991:
244, 245).
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Kelksy (Adana)
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Ornek 4

“szdg - let - haz - ba Kar - caa - kis - lany la - Kik--- ab - ba.

(Bartok:1991,242).

1591 www.idildergisi.com



Esin, F. (2017). Bela Bartok'un Perspektifinden Tirk ve Macar Halk Miizigi Degerlendirmeleri. idil, 6 (33), s.1581-1595.

® 5
Ornek 5 Aviik (Kadirli)

A Fo - ke te ha - lom a - 16'

ﬂ Y
. B .
= e
=== —e - =71

(Bartok:1991,245, 246).

Bartok, giifte agisindan ise Tiirk kdylii siirlerinin, sabit kafiyeli (aaab veyaaab
a seklinde) ve kat1 bir kita yapisi iginde oldugunu, incelemeleri esnasinda en 6zgiil,
bagdasik ve en eski gibi goriinen (derlenen malzemenin yiizde kirk iicli) giifte
dizelerinin sekiz ya da on bir heceli olan, esit vezinli dort kesitli ve parlando
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temposunda oldugunu tespit etmistir (Bartok, 1991: 37, 184, 196). Bu konuyla ilgili
orneklerden 6 nolu Agit 6rnegini verebiliriz. Agit 6rnegi, parlando esit vezinli, dort
kesitli ve kesitleri sekiz hecelidir:

Agit
Kapuiya bay / rak dikmedim, a
Iceri ge / lin dikmedim; a
Yerinek gitti / duranin, b
Ginal1 par/ mak sikmadim. a
All1 bayra / gin1 agin, a
Cerkes atli / sin1 segin; a
Ben oglumu / everiyom b
Birisini / eyi se¢in a
( Bartok, 1991: 200).

Bartok, yukarida belirtilen 6zelliklerin Macar, Cek, Slovak ve Ukrayna halk
siirlerinde de bulundugunu belirtmistir. Ug ezgi kesitinden kurulu ezgi kitalarinda ise
birinci ve ikinci ezgi kesitlerinde ayni giifte dizisi tekrarlanmaktadir. Verilen
orneklerden Cardak, Osmaniye yoresine ait, 37. siralamada yer alan uzun hava da bu
guruba girmektedir (Bartok, 1991: 184, 195).

Uzun Hava
Bey ogluyum, / ben hatalar / isledim,  a
Hayr goydum, / da sere / basladim, a
Opem derken / al yanaklar / disledim a
Agrimadan / gekillesi / disineyn. b
Senin igin / terk eyledim/ silamu, a
Sarf eyledim / biitiin olan / varimu. a
Kim aglatmis / benim nazli / yarimi a
Girpiklerin / top top olmus / yaginan b

(Bartok, 1991: 208, 209).
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57 Wt hroara

p=350 (—eF QI y+H+3]) 11, 5 17,

(Bartok:1991,118).

Ayrica Bartok, Tiirk ve Macar halk siirlerinde lirik baslangi¢c boliimleri(anlam
bag1 olmayan siisleyici dizeler, deyisler) oldugunu ve bu durumun komsu tlkelerin
halki tarafindan bilinmedigini ve sadece Tiirk ve Macarlara 6zgii oldugunu
vurgulamistir (Bartok, 1991: 196).

SONUC

Taninmig etnomiizikolog ve besteci Bela Bartok’un Tirkiye’de Tiirk halk
miizigi ve ezgileri iizerine yapmis oldugu derlemeler, incelemeler ve arastirma
yontemleri, Tiirk ve Macar halk miiziklerinin birbirlerinden nasil ve hangi diizeyde
etkilendigini ortaya koyarken ayni zamanda bu alanda ¢alisma yapmak isteyenlere de
6nemli bir rehber olmustur.

Bela Bartok’un, Anadolu’nun g¢esitli yerlerinde, ozellikle Adana Osmaniye
yoresinden derledigi ve pentatonik bir sistemin izlerini tasidigi goriilen birgok yoriik
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tiirkiisiiniin, yapilan degerlendirmeler sonucunda Macar Tiirkiilerinin bir varyanti
oldugu kanisina varilmis, bu da, Tiirk ve Macar halklar1 arasindaki tarihi ve kiilttirel
baglarin ne kadar eskiye ve koklii bir gelenege dayandigi gercegini ortaya koymustur.

Bela Bartok’un Tiirk halk miizigi iizerine yapti§i incelemeler ve yazdigi
raporlar, Tiirk ve Macar kiiltiirii agisindan halen ¢ok biiyiik 6nem tagimaktadir.
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